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Degerli GERDER Ailesi,

Biiltenimizin 58. sayisi ile yine birlikteyiz. Son giinlerde pes pese almig
oldugumuz vefat haberleri camiamizi derinden iizmiistiir. Ebediyete intikal
eden hocalarimiza Allah'tan rahmet, ailelerine ve sevenlerine sabirlar
diliyoruz. Mekanlar1 cennet olsun !

Gegen ay baglattigimiz “Germanistik Kongresi” kosesinin bu ayki konugu
Jorg Menke-Peitzmeyer olacaktir. Yazar Menke-Peitzmeyer’i ve eserlerini
yakindan taniyacagiz. Jorg Menke-Peitzmeyer'e bu kosede yazi yazmayi
kabul ettigi i¢in tesekkiir ederim.

Bir diger yeni kdsemiz ise “Edebiyat Kosesi”ydi. Bu sayida Kasim Egit'in
cevirdigi Stefan Zweig'in ”insanhgm Yildizinin Parladigi Anlar. On Iki
Tarihsel Minyatiir.” adli eserinde gecen Onemli bir siiri sizlere sunmak
istiyoruz. Prof. Dr. Kasim Egit’e desteginden dolay1 miitesekkiriz.

Doktora tez ¢alismas: kosesinde Dr. Pinar Akkog Bayir, Dr. Ogr. Uyesi H.
Sebnem Sunar’mn danismanhiginda hazirladigi “Ernst Blochs Asthetik und
die Werke von Thomas und Heinrich Mann. Der Zauberberg und Der
Untertan angesichts der Expressionismusdebatte” adli doktora tez
calismasini bize sunacaktir.

Ayrica DIYALOG dergimizin 2021/1 sayisi Yayinlanmstir: Ayrintili bilgi
icin: http://www.gerder.org.tr/index.php/main-diyalog

Biiltenimizden keyif almaniz dilegiyle.
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Vefat Duyurusu

Balikesir Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu
Miitercim Terciimanlik Bsliimii'nden {iyemiz Dr. Ogr.
Uyesi Emel Gokgozoglu 29.06.2021 tarihinde vefat
etmistir.

Merhumeye Allah’tan rahmet, ailesine ve yakinlarina
bassaglig: dileriz.
Prof. Dr. Mehmet Tahir Oncii

Degerli ve geng bilim insani, sevgili Dr. Ogr. Uyesi Emel Gékgozoglu'nu
kaybetmis olmanin derin {iziintiisii igerisindeyiz. Son derece giiler yiizlii, azimli
ve ¢aligkan biriydi. Son anina kadar ¢alismalarin: biiytiik bir 6zveri ile siirdiirdii.
Hepimizin basi sag olsun, mekani cennet olsun.

Prof. Dr. Leyla Cosan

Emel hanim ¢ok iyi kalpli, ¢aliskan ve giiler ytizlii bir arkadasimizdi. Vefatina ¢ok
tiziildiim. Geng, vefali ve giizel yiirekli bir meslektas: kaybettik.

Allah rahmet eylesin, mekan1 cennet olsun!

Prof. Dr. Ali Osman Oztiirk

Degerli 6grencim, donanimli akademisyen Emel Gokgozoglu'nu kaybetmenin
derin {izlintiisiinii yasiyorum. Sevgili Emel nur i¢inde yatasin.

Prof. Dr. Meral Ozan

GefmanistlérDernegi (GERDER) Aylik Biilteni

@ Germanistler Dernegi Biilteni

anistler Derfiesi (GERDER) Aylik. Biilteniih — fat

Ankara Universitesi DTCF Alman Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali'nda ve Bilkent
Universitesi'nde dgretim iiyesi olarak
gorev yapan {iyemiz Prof. Dr. Yildiz
Ecevit 22.06.2021 tarihinde vefat etmistir.

Merhumeye Allah’tan rahmet, ailesine ve
yakinlarina bassaglig: dileriz.
Prof. Dr. Mehmet Tahir Oncii

Degerli bir meslektasimizi maalesef kaybetmis oluyoruz. Kendisiyle son
konusmamizda bulusmaya karar vermistik ama pandemiden dolay: bir tiirlii
bulusamadik. Cok iiziildiim ¢ok. Allah rahmet etsin.

Isiklar icinde yatsin, mekani cennet olsun. Yakinlarina bagsaglig: diliyorum.
Prof. Dr. Hiiseyin Salihoglu

Sevgili meslektaslar,

‘Bizim kusaktan’ diyebilecegim bir dostumuzu/meslektasimizi kaybettik ..
Hepimizin bas1 sagolsun..

Prof. Dr. Niliifer Kuruyazici

Degerli bilim insani, sevgili dostumuz Prof. Dr. Yildiz Ecevit’i kaybettik.
Hepimizin bas1 sag olsun.

Prof. Dr. Niliifer Tapan

Sevgili arkadasim, degerli bilim insan1 Yildiz Ecevit'i kaybettigimizi {iziintii ile
ogrendim. Isiklar i¢inde uyusun.

Basimiz sag olsun.

Prof. Dr. Nuran Ozyer

Sevgili Hocamizin vefatin1 6grenmekten derin tiziintii duydum. Akademiyi
onceleyen, durusu ve ¢alismalariyla 6rnek ¢ok degerli bir bilim insantyda.
Kederli ailesinin acisin1 paylagir, sabirlar dilerim.

Allah rahmet eylesin. Basimiz sagolsun!

Prof. Dr. Ali Osman Oztiirk

Sevgili arkadasim Yildiz Ecevit'in vefat: beni ¢ok derinden etkiledi ve

¢ok tiziilldiim tarifi imkansiz.

Ailesine ve sevenlerine sabir diliyorum.

Allah rahmet eylesin.

Prof. Dr. Ayten Geng

Saygideger Hocamizin vefatini iiziilerek 6grenmis bulunmaktayim. Hocamiza
Allah'tan rahmet, Ailesine, yakinlarina ve camiamiza bassaglig: dilerim.

Prof. Dr. Mustafa Ozdemir

Lisansiistii egitimim boyunca 6grencilerini siirekli tesvik eden, her dersi keyifli ve
verimli gegen Sevgili Yi1ldiz Hocami kaybetmenin {iziintiisii igerisindeyim.
Hoca ve insan olarak kendime drnek aldigim saygin hocalardan biriydi. Yaptig:
degerli calismalariyla Tiirk edebiyatina 6nemli katkilar saglayan bir Hocamizd.
Kendisine Allah'tan rahmet, sevdiklerine ve ailesine sabir diliyorum. Mekan1
cennet olsun Hocamizin.

Prof. Dr. Faruk Yiicel

Allah rahmet eylesin, ¢alismalariyla benim ve daha bir¢ok bilim insaninin yolunu
kutup yildiz1 gibi 1sitan Yildiz Hocam, mekanin nurla dolsun...

Dog. Dr. Funda Kiziler Emer

Tiim eserleri alan ¢alisanlarina biiyiik katkilar saglamig, bugiin dahi
ogrencilerimize kaynaklar olarak tavsiye edip derslerimize kullandigimiz,
kisiligini, zenginligini kendisi ile temas etmis hocalarimizdan duyup
esinlendigimiz ¢ok degerli Yildiz Ecevit Hocamizin vefatindan dolay1 ¢ok
tzildiiglimii belirtmek ve ailesine, sevenlerine sabirlar dilemek isterim. Mekan1
cennet olsun Allah rahmet eylesin.

Tiim Hocalarimiza saglik ve uzun démiirler dilerim.

Dr. Ogr. Uy. Gokhan Sefik Erkurt
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Yeni Yayinlar Yeni Yayiwnlar

Emekli hocalarimizdan Prof. Dr. Arif Unal'm 2 adet yeni gevirisi
yayinlanmisgtir:

Miiller, Felix (2021): Kelt Sanat1. (Ceviren: Arif Unal). istanbul: Runik
Kitap

Link: https://www.kitapyurdu.com/kitap/kelt-sanati/582379.html

FELIX MULLER

KELT SANATI

Schorn-Schiitte, Luise (2021): Reformasyon. (Ceviren: Arif Unal).
Istanbul: Runik Kitap

Link: https://www kitapyurdu.com/kitap/reformasyon--temelleri-seyri-
ve-etkileri/583866.html

LUISE SCHORN-SCHUTTE

REFORMASYON

TEMELLERI, SEYRI VE ETKILERI

Uyemizi igtenlikle kutlar, hayirh ve ugurlu olmasini dileriz.

Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Miitercim Terciimanhk B&liimii'nden
tiyemiz Dog. Dr. Nilgin Tanis Polat'in yeni kitab1 yaymlanmustir:

Tanis Polat, Nilgin (Ed.) (2021): Ceviribilimin Paradigmalar1. Ceviri Seckisi.
Doris Bachmann-Medick Ozel Sayist. istanbul: Hiperyayin.

aradigmalari-ceviri-

seckisi-doris-bachmannmedick-ozel-sayisi/585287.html

Uyemizi kutlar, basarili aligmalarinin devamin dileriz.

Ceviribilimin Paradigmalar:

Ceviri Seckisi
Doris Bachmann-Medick Ozel Sayis1

Yaymna Hazirlayan
Nilgin Tanis Polat

&2 hiperyaymn

Sakarya Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Alman Dili ve Edebiyati
Boliimii'nden iiyemiz Prof. Dr. Muharrem TOSUN ve Dr. Coskun DOGAN'n
yeni kitab1 yaymlanmaistir:

Tosun, Muharrem/ Dogan, Coskun (Ed.) (2021): Kiiltiirleraras1

Arastirmalar. Canakkale: Paradigma-Akademi.

Uyemizi kutlar, bagaril ¢alismalarinin devaminu dileriz.

KULTURLERARASI
ARASTIRMALAR

PROF DO HUHADTEM TOSUM
DR, COSKIEN DOWGAM

T.C. Berlin Biyiikelciligi ~ Egitim  Miisaviri Prof. Dr. Cemal
Yildiz'in Kevser Arslan ve Reyhan Thomas ile birlikte hazirladigi yeni
kitab1 yayinlandi.

Yildiz, Cemal/ Arslan, Kevser/ Thomas, Reyhan (2021): iki Dillilik ve Dil
Edinimi (Almanya’da Tiirkce-Almanca iki Dilli Biiyiiyen Cocuklar
Uzerine Bir inceleme). Ankara: Pegem Akademi Yayincilik.

Link: https://'www.pegem.net/kitabevi/540909-Iki-Dillilik-ve-Dil-Edinimi-
Almanya-da-Turkce-Almanca-Iki-Dilli-Buyuyen-Cocuklar-Uzerine-Bir-
Inceleme--kitabi.aspx

Uyemizi igtenlikle kutlar, basarili caligmalarinin devamini dileriz.

Iki Dillilik ve
Dil Edinimi
(Almanya'da Tiirkce-Almanca iki Dilli

Biiyiiyen Cocuklar Uzerine Bir inceleme)

Cemal YILDIZ - Kevser ARSLAN - Reyhan THOMAS

Merhaba!
- Hei!
Ciao! ‘Hola!
Hello!

147!

Bonjour! Hallo!
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DIYALOG - 2021/1 DIYALOG - 2021/1

Vorwort
Liebe Kolleginnen und Liebe Kollegen, Neben den Aufsdtzen wird diese Ausgabe mit drei Rezensionen
die Ausgabe ,2021/1” liegt Thnen vor und wir freuen uns sehr, dass bereichert: Zundchst wird die Lektiire Ceviribilimin Paradigmalar: V, Ceviri
auch diese Ausgabe aus Beitrdgen zustande gekommen ist, die aktuelle Seckisi, die zu der gleichnamigen Reihe gehért, vorgestellt und eine

und bedeutende Themen diskutieren. Wir mochten sie Ihnen unter den
folgenden Rubriken prasentieren:

Der Fachbereich Literaturwissenschaft beinhaltet vier Beitrage:
Der Beitrag Bilder der Judenfeindschaft in den Werken von Jakob
Wassermann beschéftigt sich mit den jitidischen Leitbildern in den

Rezension zu den bisherigen Veroffentlichungen dieser Reihe vorgetragen;
sodann erfolgt die Rezension zum Werk von D. Cigdem Unal Die Arbeit mit
Literatur im Fach Deutsch als Fremdsprache — Neue Ansitze mit
Unterrichtsentwiirfen. Zuletzt prasentiert Kadir Kon das duferst interessante

. _ ‘ Werk von Samuel Krug Die “Nachrichtenstelle fiir den Orient” im Kontext
ausgewdhlten Werken ) Jakob Wassermanns. Der zweite Beitrag Globaler Verflechtungen (1914-1921) Strukturen — Akteure — Diskurse.
Wolfgang Borchert, Attila Ilhan ve Nazim Hikmet'in Yapitlarinda “Toplumsal

Vicdan’ ve “Ideoloji’ Temsilcisi Olarak Duvar Imgesi setzt sich mit dem
Leitmotiv der Mauer in der tiirkischen und deutschen Literatur
auseinander. Hierzu werden die Werke von Wolfgang Borchert, Attila
[lhan und Nazim Hikmet vergleichend analysiert. Der dritte Beitrag
mit dem Titel “Ogrenci Torless’in Bunalimlari”: 20. Yiizyil Basindaki
Egitim  Sorunsalt  ve  Hitler'in =~ Ayak  Sesleri  erarbeitet die
Bildungsproblematik zu Beginn des 20. Jahrhunderts. Im letzten
Beitrag Adaletsizlik Kavrami Baglaminda “"Kuyucakli Yusuf” ve “Michael
Kohlhaas”ta Isyan ve Eskiyalik wird das Thema der Rebellion und des [zmir, im Juni 2021
Banditentums im Kontext des Gerechtigkeitsbegriffs in den beiden Prof. Dr. Mehmet Tahir Oncii
Werken vergleichend ausgearbeitet.

Dem Fachbereich Sprachwissenschaft sind zwei Artikel
zuzuordnen. In dem ersten Beitrag mit dem Titel Eine morphologische
Betrachtung wvon  Namen  tiirkischer — Mirchenfiguren wird eine

Zum Schluss mochten wir allen Kolleginnen und Kollegen, die zu
dieser vorliegenden Ausgabe beigetragen haben, unseren herzlichen Dank
aussprechen, Sie auf den Redaktionsschluss fiir die nachste Nummer der
Zeitschrift Ende Oktober 2021 aufmerksam machen und Ihnen mit
herzlichen Griifien einen erholsamen und gesunden Sommer wiinschen.

(Im Namen der EditorInnen)

morphologische Untersuchung der Namen tiirkischer Marchenfiguren Inhalt
bearbeitet. Im zweiten Beitrag Sprechakte unter  besonderer WISSENSCHAFTLICHE BEITRAGE
Beriicksichtigung der Hoflichkeit werden besondere tiirkische Sprechakte
analysiert, die zeigen, dass die Auferungstypen nicht immer mit den LITERATURWISSENSCHAFT
lllokutionen tibereinstimmen. 01. Bilder der Judenfeindschaft in den Werken von Jakob Wassermann |l 3-22
Die Rubrik Erziehungswissenschaft ist mit zehn Artikeln Leyla Cogan, Istanbul — Habib Tekin, Istanbul
vertreten: Der erste Artikel Yiiksek Ziraat Enstitiisii'niin Kurulus '
Yillarinda Almanca Dersleri, Okutmanlar: ve Ogretim Yontemleri 02. Wolfgang Borchert, Attila Ilhan ve Nazim Hikmet'in Yapitlarinda ‘“Toplumsal

Vicdan’ ve ‘Ideoloji’ Temsilcisi Olarak Duvar Imgesi Il 23-47

beschiftigt sich mit den Methoden des Deutschunterrichts zu den ,
Gokhan Sefik Erkurt, Aydin

Griindungsjahren der Landwirtschaftlichen Hochschule in Ankara.

Der zweite Artikel dieser Kategorie zielt darauf ab, eine Studie zur 03. “Ogrenci Torless’in Bunalimlar1”: 20. Yiizyil Basindaki Egitim Sorunsali ve)

Mafistabsentwicklung  der  Bereitschaft von  Deutschlehrer Hitler'in Ayak Sesleri Il 48-65

auszuarbeiten. Im dritten Artikel wird der Autor die Fatma Oztiirk Dagabakan, Erzurum - Recep Bodur, Amasya

Besorgnisschwelle von Studierenden der Fakultdt fiir Tourismus

gegeniiber fremdsprachlichen Wahlkursen untersuchen. Der vierte 04. Adaletsizlik Kavrami Baglaminda “Kuyucakli Yusuf” ve “Michael

Kohlhaas”ta Isyan ve Eskiyalik Il 66-89

Beitrag untersucht das Thema ,Fernunterricht wahrend der J :
Ayse Bozkurt, Karaman — Giiler Demirel, Van

Pandemie aus Sicht fremdsprachlicher Vorbereitungsklassen”. Der

fiinfte Beitrag wird die kommunikative Kompetenz —und SPRACHWISSENSCHAFT

Praxisformen des Deutschunterrichts unter die Lupe nehmen. Der 05. Eine morphologische Betrachtung von Namen tiirkischer Marchenfiguren |l
darauffolgende Aufsatz wird die ,Analyse und Bewertung der 90-107

Videofilme im DAF-Lehrwerk Menschen Al aus nonverbaler Derya Perk, Ankara

Hinsicht” untersuchen. Der siebte Beitrag widmet sich dem Thema
,Zur Forderung der akademischen Textkompetenz in der
Ausbildung der DaF-Lehrkrafte”. Im achten Aufsatz wird die

06. Sprechakte unter besonderer Berticksichtigung der Hoflichkeit Il 108-121
Tahir Balci, Adana

Autorin die ,Arbeit mit einem Schreib-Portfolio zur Entwicklung ERZIEHUNGSWISSENSCHAFT

von Schreibkompetenz” zur Debatte stellen. Im neunten Aufsatz 07. Yiiksek Ziraat Enstitiisi’'niin Kurulug Yillarinda Almanca Dersleri,
mochte der Autor , das Wortfeld Nation in den tiirkischen und Okutmanlar1 ve Ogretim Yontemleri Il 122-144

deutschen Regierungserklarungen” kritisch betrachten. Im letzten Omer Faruk Demirel, Berlin

Aufsatz dieser Kategorie setzt sich der Autor zum Ziel, die deutsch-
tiirkischen Beziehungen und den Tiirkischunterricht in Deutschland
aus historischer und kultureller Perspektive genauer zu untersuchen.

Der Fachbereich  Ubersetzungswissenschaft —enthdlt zwei

08. Almanca Ogretmen Adaylarinin Almanca Ogrenme Ozerkligine Hazir Olmal
Durumlarmin Tespitine Yonelik Olcek Gelistirme Calismasi Il 145-166
Yunus Emre Sari, Istanbul

Beitrage: Im ersten Beitrag werden Faruk Yicel und Bagak Pl 09. Turizm Fakiiltesi Ogrencilerinin Segmeli Yabanci Dil Derslerine (Almanca,
Gokayaz die Themen Lokalisierungsphdnomene und -prozesse bei Fransizca ve Italyanca) Yonelik Kaygi Diizeylerinin Incelenmesi Il 167-183
Anthony Pym diskutieren. Im zweiten Aufsatz wird Seving Ari einen Bilal Ustiin, Nevgehir

Uberblick zur historischen Entwicklung der deutschen Hermeneutik
vorlegen.




DIYALOG - 2021/1

10. Yabanci Dil Hazirhik Smifi Ogrencileri Perspektifinden Pandemi Siirecinde
Uzaktan Egitim: Fenomenolojik Bir Calisma | 184-203
Biilent Bay, Nevsehir — Fatih Karatas, Nevsehir- Bilal Ustun, Nevsehir

11. Iletisimsel Eding ve Alistrma Tiirleri: Almanca Dersine Yénelik Bir Durum
Calismas: | 204-229
Handan Koksal, Edirne — Ese Biisra Akin, Elazig

12. Analyse und Bewertung der Videofilme im DAF-Lehrwerk ,,Menschen A1° aus
nonverbaler Hinsicht | 230—249
Emel Erim, Ankara — Fadime Incebel, Ankara

13. Zur Forderung der akademischen Textkompetenz in der Ausbildung der DaF-
Lehrkrafte I 250-272
Nurcihan Sénmez Geng, Ankara — D. Cigdem Unal, Ankara

14. Die Arbeit mit einem Schreib-Portfolio zur Entwicklung von
Schreibkompetenz 1 273-294

Seval Karacabey, Mugla

15. Das Wortfeld Nation in den tirkischen und deutschen Regierungserklarungen:
Forschungsergebnisse eines politolinguistischen Diskurses I 295-309
Florian Hertsch, Ankara

16. Turkish Language Courses Taught in from the Perspective of Turkish-German
Relations 1 310-340
Mustafa Cakir, Miinchen

CEVIiRIBILIiM

17. Yerellestirme Olgusu ve Siirecinde Cevirinin Anthony Pym Agisindan Isleyisi ve
Yeri I341-353

Basak Piril Gékayaz, Lzmir — Faruk Yiicel, Izmir

18. Alman Ceviri Yorumbilim Ekoliiniin Tarihsel Geligimi
Seving Ar1, Istanbul I 354-374

REZENSIONEN
19. Ceviribilimin Paradigmalar1 V, Ceviri Segkisi | 375-381
Ozlem Gencer Citak, Izmir

20. Die Arbeit mit Literatur im Fach Deutsch als Fremdsprache - Neue Ansétze mit
Unterrichtsentwiirfen I 382-385
Nurcihan S6nmez Geng, Ankara

21. Die , Nachrichtenstelle fiir den Orient” im Kontext Globaler Verflechtungen
(1914-1921) Strukturen — Akteure — Diskurse I 386-389
Kadir Kon, Istanbul

(Die in dieser Zeitschrift gedulerten Meinungen und Kommentare unterliegen der
Verantwortung der Autorlnnen und spiegeln nicht unbedingt die Meinung der
Herausgeberschaft bzw. des GERDERs wider.)

DIYALOG. Interkulturelle Zeitschrift fiir Germanistik wird indexiert im ULAKBIM
TR DiZiN (TUBITAK), in SOBIAD, in IDEALONLINE, in EBSCO Publishing,
in der deutschen IBZ (Internationale Bibliographie geistes- und
sozialwissenschaftlicher  Zeitschriftenliteratur) und IBR (Internationale
Bibliographie der Rezensionen geistes- und sozialwissenschaftlicher Literatur)
und der Germanistik im Netz. Virtuelle Fachbibliothek Germanistik.
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Germanistik Kongresi

Jorg Menke-Peitzmeyer

@joergmenkepeitzmeyer.com

Zum Leben und Werk
Jorg Menke-Peitzmeyer wurde 1966 im westfdlischen Anrochte geboren. Nach
einem Schauspielstudium an der Folkwang Hochschule in Essen war er an
verschiedenen Theatern engagiert, u.a. am Staatstheater Mainz, Stadttheater
Giefien und Schlossparktheater Berlin. Von 1998 bis 2002 studierte er Prosa und
Dramatik am Deutschen Literaturinstitut in Leipzig.
Seit 2006 lebt er als freier Autor von Theaterstiicken und Romanen in Berlin und
Istanbul. Er schrieb zahlreiche Auftragswerke, u.a. fiir das Grips-Theater, das
Junge Ensemble Stuttgart, das Junge Schauspielhaus Ziirich und das Theater
Dortmund.
Er ist Verfasser von mehr als dreiffiig Theaterstiicken vor allem fiir ein junges
Publikum, die in dreizehn Sprachen tiibersetzt sind, u.a. ins Tiirkische. AufSerdem
sind von ihm zwei Romane im Ullstein-Verlag erschienen, ,Billy the beast” (2017)
und ,Der Manndecker (2019). Jorg Menke-Peitzmeyer erhielt fiir sein Werk
zahlreicher ~Auszeichnungen und Stipendien, so w.a. den Deutschen
Jugendtheaterpreis 2016. Im vergangenen Jahr war er Stadtschreiber von
Magdeburg. Er lebt in Berlin und Istanbul, wo er bis zu diesem Herbst an der
Marmara-Universitat im Fachbereich Germanistik unterrichtet hat.
Einen besonderen Schwerpunkt in Menke-Peitzmeyers Schaffen bilden Stiicke fiir
das Kinder- und Jugendtheater. Er selbst betonte jedoch in einem Interview, , keine
Unterscheidung zwischen Erwachsenen- und Jugendtheater” zu machen. Typisch
fiir seine Stiicke ist die Verbindung von ernsten Themen und unsentimentaler,
zuweilen humorvoller Darstellung. Seine Theaterarbeiten setzen sich u.a. mit
Themen wie Essstorungen (Der Essotiger), Krankheit und Tod (Du siehst
Gespenster; Miriam, ganz in Schwarz), Jugendarmut (Arm, aber sexy) oder Mobbing in
der Schule (Erste Stunde) auseinander.
Einen weiteren thematischen Schwerpunkt bildet der Sport, insbesondere
das Fufsballspiel. Eines der erfolgreichsten FufSballstiicke Menke-Peitzmeyers,
das Klassenzimmerstiick Steht auf, wenn ihr Schalker seid, wurde in verschiedenen
Fassungen in mehreren Landern aufgefithrt und ins Englische, Kroatische,
Serbische und Chinesische {ibersetzt. Jedoch ist die Darstellung des Sports selbst
nie das Hauptanliegen der Stiicke, sondern bildet den Hintergrund, vor welchem
sich die dramatischen Konflikte abspielen.
Im Mairz 2009 hatte Mandy — Im Tal der Ahnungslosen, ein Stiick iiber deutsch-
deutsche Familiengeschichten zur Zeit des Mauerfalls, in Stuttgart Premiere. Das
Stiick — ein Auftragswerk des Jungen Ensembles Stuttgart zum 20. Jahr
des Mauerfalls — berichtet vom Ausflug des jungen ostdeutschen Madchens Mandy
in die schwébische Provinz und thematisiert auf humorvolle Weise gangige Ost-
West-Klischees.
Sein jiingstes Auftragswerk ist die Fufiball-Boulevardkomdodie Der rote Teufel, die
fiir das Theater Koblenz geschrieben und dort am 21. Februar 2010 uraufgefiihrt
wurde. Den Inhalt der Komddie beschreibt Menke-Peitzmeyer in einem Interview:

,Ein Spieler der TuS [Koblenz] will zum Erzrivalen wechseln —

nach Kaiserslautern. Um das zu verhindern, wird er, bevor er sich

an der Autobahnraststdtte Hunsriick mit den FCK-Leuten treffen

kann, vom Prasidenten und vom Trainer der TuS entfithrt und in

der Prasidentenvilla versteckt gehalten. Und da greifen dann alle

Mechanismen der Boulevardkomddie, es gibt geheime

Verhiéltnisse, die Tochter des Prédsidenten spielt auch noch eine

gewisse Rolle. Auch ein Journalist taucht auf und wittert die Story

seines Lebens.”

Stipendien und Preise

o Stipendium Paul Maar (2004)

e Nominierung fiir den Deutschen Jugendtheaterpreis fiir Steht auf, wenn ihr
Schalker seid (2006)

o Autorenforderpreis der Landesbiihnen fiir das Stiick Erste Stunde (2006)

e Bayerischer Theaterpreis (Bestes Jugendstiick) fiir Der Essotiger (2007)

e Nominierung fiir den Autorenpreis der Badischen Landesbiihne Bruchsal
fiir Miriam, ganz in Schwarz (2008)
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e Stipendium des Deutschen Jugendtheaterpreises, gefordert durch das
Bundesministerium fiir Jugend, fiir Ich bin ein guter Vater (2008)

e Nominierung fiir das10. Deutsche Kinder- und Jugendtheatertreffen
,Augenblick mal! 2009” fiir Ich bin ein guter Vater (2008)

e Forderung durch die Kinder- und Jugendfilmforderung des Beauftragten der
Bundesregierung fiir Kultur und Medien und des Kuratoriums junger deutscher
Film fiir Drehbuchprojekt Billy the beast (2008)

e Projekt-Stipendium des Landes Baden-Wiirttemberg fiir eine Stiickentwicklung
gemeinsam mit dem Offenburger Theater BAAL novo fiir Tiirkiye'ye Hos
Geldiniz/Willkommen in der Tiirkei (2010)

e Stipendium des Deutschen Literaturfonds und des Kinder- und
Jugendtheaterzentrums der Deutschland fiir
,Kommunionkinder” (2014)

e Stipendium des Deutschen Literaturfonds fiir “Billy the beast” (2015)

e Deutscher Jugendtheaterpreis fiir sein Stiick The Working Dead. Ein hartes Stiick
Arbeit (2016)

Bundesrepublik

Bibliographie

Romane

Der Manndecker

Billy the Beast. Ein Traum von einem Tiger

Theaterstiicke (Auswahl)

e Der Manndecker (UA 6. April 2000, Theater am Volkspark Halle)

o Steht auf, wenn ihr Schalker seid (UA 30. September 2005, Landestheater
Burghhofbiihne Dinslaken; erschienen u. a. in: Taube, Gerd (Hg.): 55 Monologe fiir
Kinder- und Jugendtheater. Texte und Lieder zum Vorsprechen, Studieren und
Kennenlernen. Henschel Verlag 2008; Jemacka citanka/Deutsches
Lesebuch/German Reader. Sieben Theatertexte deutscher Autoren fiir Kinder und
Jugendliche. Theatre Epicentre und Goethe-Institut Kroatien, Zagreb 2008.)

o Abstiegskampf (UA 3. Mai 2006, Sensemble Theater Augsburg)

e Erste Stunde (UA 4. Oktober 2006, Theater der Altmark Stendal — Auftragswerk)
e Discotheater (UA 23. November 2006, Mittelsdchsisches Theater Freiberg -
Auftragswerk)

e B-Jugend (UA 22. Mérz 2007, Grips Theater Berlin — Auftragswerk)

e Der Essotiger (UA 22. Mai 2007, Gostner Hoftheater Niirnberg)

e Du siehst Gespenster (UA 28. September 2007, Theater Ingolstadt)

o Arm aber sexy (UA 8. November 2007, Schlosstheater Moers — Auftragswerk)

e Miriam, ganz in Schwarz (UA 20. Januar 2012, Theater Biel-Solothurn)

e Der Nacktputzer (UA 27. November 2010, Nordharzer Stddtebundtheater
Halberstadt /Quedlinburg)

o Mandy — Im Tal der Ahnungslosen (UA 20. Marz 2009 Junges Ensemble Stuttgart
(JES) — Auftragswerk)

o Wechselfieber (UA 21. Februar 2010 Theater Koblenz, unter dem Titel , Der rote
Teufel”, Auftragswerk)

o Getiirkt (UA 2012 BAAL Novo Theater Offenburg)

Fangesange (UA 2012 Oper Dortmund - Auftragswerk)

e The Working Dead (UA 2014 Theater Strahl Berlin — Auftragswerk)

o Kommunionkinder (UA 2015 — Theater Dortmund)

e Juller (UA 2017 — Theater der Jungen Welt Leipzig — Auftragswerk)

e Strafraumszenen (UA 2017 - Theater Dortmund — Auftragswerk)

e Nie mehr Zweite Liga (UA 2018 — Hamburger Kammerspiele — Auftragswerk)

e Soko Pisa (UA 2020 — Séchsische Landesbiihnen — Auftragswerk)

e Sparwasser (UA 2022 — Theater Magdeburg)

Drehbuch
Die weifse Schlange (ZDF), 2015

Ubersetzungen

Ins Englische:

The Relegation Battle / Abstiegskampf, U: Ross Fleming

Hello, Hello, we are the Billy Boys / Steht auf, wenn ihr Schalker seid, U: Ross
Fleming

We are Leeds, we are proud/Steht auf, wenn ihr Schalker seid, U: Ross F leming
The Esso Tiger / Der Essotiger, U: Rachel Clarke

Ins Chinesische:

SRS, BRANMRIIZL/RF A / Steht auf, wenn ihr Schalker seid, U: Li Shixun
Ins Kroatische:

Sveto ime Dinamo / Steht auf, wenn ihr Schalker seid, U: Andy Jelcic

Ins Ungarische:

Erste Stunde, U: I1diké Végh

Ins Arabische:

Ich bin ein guter Vater, U: Fausia Hassan

Steht auf, wenn ihr Schalker seid, U: Fausia Hassan

Ins Polnische:

Biedna ale sexi / Arm aber sexy, U: Grazyna Kania
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Ins Niederldndische:

Hand in hand kameraden/Steht auf, wenn ihr Schalker seid, U: Mart-Jan Zeegers
Ins Norwegische:

Getiirkt, U: Beanca Halvorsen

Ins Russische:

Erste Stunde, U: Natalia Bakshi

Du siehst Gespenster, U: Natalia Bakshi
Ins Tschechische:

Juller, U: Hana Marvanova

Ins Griechische:

Erste Stunde: U: Tasos Angelopoulos

Ins Tiirkische:

,Ich bin ein guter Vater” (Ben iyi bir babayim ), U: Giilen Ipek Abali

,,Gettirkt” (Devsirme), U: Ebru Tartici Borchers

"Erste Stunde" (ilk ders). Ubersetzung Ebru Tartici Borchers

"Miriam, ganz in schwarz" (Miriam Yasta). Ubersetzung Ebru Tartici Borchers.
*Ebru Tartici Borchers hat fiir die Ubersetzung "Miriam Yasta" den
Ubersetzungspreis Ozdemir Nutku 2020 erhalten und ist damit auch fiir die
Eurodram-Ubersetzungsauswahl 2021 nominiert.

Doktora Tez Calismast

ERNST BLOCHS ASTHETIK UND DIE WERKE VON THOMAS UND
HEINRICH MANN. DER ZAUBERBERG UND DER UNTERTAN ANGESICHTS
DER EXPRESSIONISMUSDEBATTE

Piar AKKOC BAYIR
TEZ DANISMANI: DR. OGR. UYESI H. Sebnem SUNAR

oz
Estetik kavrami ortaya ciktigi 18. yiizyildan itibaren her zaman politik arka
planuyla tartisildi. Sanatin politikayla kesismesi 6zellikle modern sanatin ortaya
cikistyla daha da ka¢imilmaz hale geldi. 19. yiizyiin son ceyreginde yasanan
ekonomik ve toplumsalkrizler, ardindan I. ve II. Diinya Savaslari, Avrupa’da koklii
toplumsal altiist oluslar1 beraberinde getirmisti. Bu keskin toplumsal kirilmalarda
sanatin anlami ve sanatginin konumuna dair fikirlerde ayni keskin kirilmalar
goriilmekteydi. Bu siirecte sanatcilara gore modern sanat artik klasik sanat
normlariyla toplumsal hayati betimleyemezdi. Bundan dolayr modern sanatgilar,
resimden edebiyata neredeyse tiim sanat dallarinda yeni bicimsel y&ntemlere
yoneldiler.
Bu sirada Almanya’da sanattaki bu radikal degisim karsisinda ciddi bir tartisma
basladi. Bir yandan avangart sanatgilara tepkiler gelirken, bir¢ok politik egilimli
diisiiniirden bu yeni sanat anlayisina destek de gelmisti. Ekspresyonizm tartismasi
basligiyla yiiriitiilen fikir tartismalarinda ekspresyonist sanata destek verenler
arasinda Ozellikle kendisini Marksist diislinceye baglh bir diisiiniir olarak
tanimlayan Ernst Bloch’un avangart sanatin temel normlarini savunmasi tizerinde
durulmasi gerekmektedir. Cilinkii yakindan bakildiginda, modern sanatin bir¢ok
ilkesinin Marksist estetikle ortiismedigi gozlemlenecektir.
Bu calismanin amaci Thomas Mann ve Heinrich Mann'in sanatta ve edebiyatta
ekspresyonist yaklasimin agir bastigr 1910-1925 yillarina denk gelen eserlerinde,
donemin yiikselen estetik kriterlerine karsit duruslarimi incelemektir. Heinrich
Mann’in Der Untertan (1918), Thomas Mann’in Der Zauberberg (1924) romanlari, ele
aldiklar1 konular ve anlatim bigimleriyle yukarida betimlenen ekspresyonizm
tartismasindaki goriislere aciklik kazandirabilecek niteliktedir. Calismada
ekspresyonizm tartismasmin temel taslarim1 doseyen Ernst Bloch ve Georg
Lukacs’in yazilarindan yola cikilarak estetik anlayislarindaki ayrismanin hangi
noktalarda derinlestigi gosterilirken, Heinrich Mann ve Thomas Mann'in iki
eserinin ayrintili analizi ve metin ¢dziimlemesiyle bu ayrisma somutlagtirilmigtir.
Boylelikle 19. yiizyilin son g¢eyreginden 20. yiizyilin ortalarina kadarki donemde
One ¢ikan estetik yaklagimlarin biitiinliiklii incelemesi yapilmis, Der Untertan ve
Der Zauberbergeserlerinin ekspresyonizm tartismasinda ortaya atilan sorulara bigim
ve igerikleriyle yanitlar verdigi goriilmiistiir.
Bunun sonucunda Bloch’un, modern sanati ilerici olarak tanimlarken neoklasik
sanati belli dlgiide gerici buldugu belirlenmistir. Buna karsin Thomas Mann ve
Heinrich Mann gibi klasik sanat normlarin1 benimseyen sanatcilarin ise eserlerinde
hiimanist yaklasgim ve ilerici politik durusu sergiledikleri gosterilmistir. Ernst
Bloch'u kendi donemindeki Marksist diisiiniirler arasinda o6zgiin kilan,
felsefesinde yer agtig1 iitopik Totum kavramudir. Bloch Umut Ilkesi nde bu kavramin
en yetkin ifadesi olarak klasikedebiyatin seckin 6rneklerine referans yapmaistir. Ne
var ki Bloch, ekspresyonizm tartigmasinda, klasik edebiyatin biitiinsel yaklagimin
benimseyen Mannlar yerine biitiinsellik kavramini yadsiyan avangart sanattan
yana tavir almistir. Bu ¢alismada yapilan ayrintili ¢6ziimlemelere gore, Thomas ve
Heinrich Mann’in eserleri icerik ve bicimsel 6zellikleri bakimindan Blochun
fikirlerini dayandirdig: diisiinsel mirasin veonun iitopik Totum kavraminin izlerini
daha fazla tagimaktadir.

Anahtar Sozciikler: Thomas Mann, Heinrich Mann, Ernst Bloch,
Expressionismusdebatte, Biiyiilii Dag, Tebaa, Totum
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Edebiyat Kosesi

Zweig, Stefan (1995): insanligin Y1ldizinin Parladig1 Anlar.

On iki Tarihsel Minyatiir. Ceviren: Kasim Egit. Istanbul: Can Yayinlari.

BiR YiGITLIK ANI
Dostoyevski, Petersburg, Semenowsk Alam
22 Aralik 1849

Gece yaris1 uykusundan uyandirip siiriiklediler onu,

Kili¢ sakirtilar1 duyulur hapishanenin avlusunda

Ve buyurgan sesler; bu bilinmezlikte

Titresir korkutucu golgeler birer hayalet gibi.

Ileriye dogru itiyorlar onu ve derin bir dehlizden gegiliyor
Uzun ve karanlik, karanlik ve uzun.

Bir siirgii gicirdiyor, bir kap1 gacirdiyor;

Gokytiziinii ve buz gibi havay1 duyuyor iginde

Ve onu bir arabaya, tekerlekli bir lahte

Bindiriyorlar ite ite.

Adamin yaninda, zincire vurulmus

Suskun ve yiizleri solgun

Dokuz yoldas;

Tek bir sozciik bile ¢ikmiyor agizlarindan

Hepsi seziyor ¢iinkii

Arabanin kendisini nereye gotiirdiigiinii

Su altinda doniip duran tekerleklerin dingiline bagh
oldugunu

Yasaminin,

Iste durdu

Giimbiir glimbiir giden araba, kapilar gicirdadi:
Uzgiin ve sagkin bakislarla bakiyorlar

Agilan demir parmakliktan

Karanlik bir diinya parcasina.

Alcak ve kirli damlarla ortiili evler

Bu karanlik ve karla ortiilii alan1 ¢evrelemekte.

Kiil rengi bir sis tabakasi

Siisliiyor yiice mahkemeyi

Ve kilisenin altin kubbesini yaliyor ilk 1siklar
Henitiz dogmakta olan soguk giinesin

Hi¢ konusmadan sira sira diziliyorlar alanda.

Bir tegmen, haklarinda verilen karar1 okuyor:

Yaptiklari ihanetin karsilig1 6ldiirmektir, kursuna
dizilerek

Oliim!

Bu s6zclik, kocaman bir tas gibi diisiiyor

Sessizligin titreyen aynasina,

Ver sert bir ses duyuluyor

Sanki bir sey kirilip iki parca olmuscasina,

Ve sonra,

Sessiz bir mezara diisiiyor

Bu sesin bombos yankisi, buz gibi sabah sessizliginde.

Sanki diis goriir gibi,

Biitiin olup bitenleri hissetmekte adam,

Ve su anda 6lmek zorunda oldugunu biliyor.

Birisi 6ne ¢ikiyor ve onun sirtina

Bembeyaz 6liim gomlegini giydiriyor sessizce

Son bir s6z ve sicak bir bakis, yoldaslari selamliyor;
Sessiz bir feryatla

Opiiyor adam rahibin kendisine emrederek uzattig1 seyi,
Carmiha gerilmis Mesih'i.

Sonra, tiger tiger

Onunu da, kaziklara bagliyorlar.

Iste aceleyle bir Kazak geliyor

Gozlerini baglamaya.

Ve adam,

Bu gordiiklerinin sonsuzca korlitkten dnceki son goriintii
oldugunu biliyor.

Ve su uzaklardaki gokytiziiniin sundugu

Kiigticiik bir diinya pargasina, tutkuyla bakiyor.

Sabahin ilk 1siklartyla piril piril 1sildayan kiliseyi goriiyor:
Sanki son kutsal aksam yemegine hazirlanmis gibi

I¢i kutsal sabah kizilligiyla dolu ganag:

alev alev yanmakta

Ve o, ani bir mutlulukla ona dogru uzaniyor,
Oliimden sonraki kutsal yasama uzamr gibi.

Iste simdi gozlerinin Oniine sonsuzca bir gece

bagliyorlar.

Ama su anda,

Damarlarinda dolasmakta olan kan daha da renkli

Ve bu kandan

Pinltilh dalgalar halinde akan

Biitlin bir yasam figkiriyor.

Ve o,

Bu anda, su 6lim aninda

Kaybedilmis biitiin bir ge¢misi

Ruhunda yeniden canlandiriyor;

Biitiin bir yasam yeniden uyaniyor iginde

Ve perde perde gozlerinin 6niinden gegiyor:

Cocuklugu, yoksulluk i¢inde gecen ¢ocuklugu, o renksiz

ruhsuz yiizi,

Babasi, annesi ,erkek kardesi, evi

Birkag dost, iki yudum sehvet,

Sohret olma diisii ve bir tutam rezalet;

Kaybolan genclik biitiin giizelligiyle

Damarlarinda dolagiyor;

Ve adam, kaziga baglandig1 su son ana kadar

Biitlin yasamini yeniden duyumsuyor yiireginin
derinliklerinde.

Ama aci1 gergek,

Siyah ve agir

Golgeliyor icindeki biitiin giizellikleri bir anda.

Ve simdi,

Birinin kendisine dogru gelmekte oldugunu seziyor,

Seziyor siyah ve sessiz adimlarin

Giderek yaklastigin;

Ve seziyor, elini gogsiiniin tizerine koydugunda

Kalp atislarimin giderek zayifladigim

Ve sonunda atmaz oldugunu.

Bir dakika daha — sonra her sey bitecek.

Kazaklar,

Diziliyorlar 6niinde, parlayan iiniformalariyla

Silahlar omuzlardan iniyor, nisan almis eller tetikte,

Davul sesleri yeri gogii inletmekte,

Bu bir tek saniye bin yila bedel.

Ve birden bir haykiris:

Durun!

Subay one ¢ikiyor, elinde beyaz bir kagit parcasi,
Sesi acik ve berrak

Oliim sessizligini kesiyor:

Car hazretleri

Tanr1 adina merhamete gelip

Karar1 bozdu ve daha hafif bir cezaya ¢evirdi.

Sozciikler kulagina yabana geliyor,

Soylenenleri anlamaktan heniiz ¢ok uzak,

Fakat damarlarindaki kan,

Yeniden harekete geciyor.

Adam yerinden dogruluyor ve bir sarki mirildantyor
Ve olim

Donmus eklemlerinden duraksayarak uzaklasiyor,
Hala karanliga bakmakta olan gozleri

Sonsuz 15181n selamini seziyor.

Gardiyan,

Baglarin ¢oziiyor sessizce,

Bir cift el, goziindeki beyaz bagi siyiriyor
Soyulmus bir aga¢ kabugu gibi

Yanan sakaklarindan.

Bakislar1 sendeleyerek uzaklagiyor mezardan
Ve bu halsiz, gozleri bulanik zavalli adam,
Donmus benligine donmek igin

Cevresini yokluyor.

Ve o anda
Sabah kizilliginda hala 1s1l 151l parildamakta olan
Kilise ve kubbesi ilisiyor gozlerine.

Sabah kizilliginin olgun giilleri,

Kutsal dualar gibi sarmus kiliseyi,

Catis1 lizerinde parildayan hag,

Kutsal bir kili¢ gibi

Yukariyi, sevingle kizarmakta olan bulutlari isaret ediyor.
Ve orada, sabah aydinliginda yiikseliyor

(:‘;fr{l;ﬂiﬁ'@';rn.gé((ﬁgﬁlim. Aylik Biilteni

S SaviBa  uin 202

.-



Say1 58

Cagildayarak kilisenin dev kubbesi.

Bir 1s1k seli,

Alev alev yanan dalgalarin

Kutsal ilahilerle ¢inlayan gokytiziine firlatiyor.

Sis bulutlar

Diinyanin biitiin koétiiliiklerini sirtina yiiklenmis gibi,

Kara bulutlar halinde

Yukariya, o ilahi aydinliga dogru yiikselmekte.

Ve bin sesli bir koro okuyormuscasina

Derinliklerden ilahi sesleri geliyor,

Ve adam,

Cektikleri iskenceler yiiziinden ac1 i¢inde kivranan

Insanlarin anlatildig1 kutsal ezgileri duyuyor ilk defa,

Ve isitiyor adam ilk defa

Kiiciiklerin, zayiflarin, erkeklere peskes ¢ekilen kadinlarin,

Duygulariyla alay edilen geng kizlarin seslerini,

Yasamlar1 boyunca hep ezilenlerin nefret ve kinini

Ve dudaklarinda higbir giiliimseme belirtisi bulunmayan
yalnizlar;

i§itiyor, higkirarak aglayan ¢ocuklarin yakinmalaring,

Kandirilmiglarin feryadini.

Ve isitiyor adam,

Biitiin ac1 ¢gekenlerin feryatlarini,

Haksiz yere suglananlarin, bitkinlerin ve horlanmislarin
seslerini,

Biitiin sokaklarin ve giinlerin degeri anlasilmamais soylu

varliklarinin sizlanmalarini.

Ve duyuyor, biitiin bunlarin seslerini ve biitiin bu seslerin

Essiz bir uyum icinde gokyiiziine yiikseldigini.

Isitiyor o, Tanr1'ya sadece acilarin ulagtigini,

Goriiyor 6tekilerin, kursun gibi agir bir yasami yerytiziine

nasil bagladiklarini.

Fakat, yukardaki 1s1k seli,

Koronun yiikselen sesinin kabarip cogsmasiyla
Diinya acilardan uzaklasip

Oyle biiyiiyor, dyle genisliyor ki!

Ve adam biliyor, biitiin bu insanlarin dileklerini

Yerine getirecegini Tanr1nin.

Onun goklerinde merhamet ve bagislama ezgileri
dolagmakta ¢linkii.

Tanr1 ezilmisleri sorgulamaz,

Ve sonsuz bir bagislays,

Tanr1'nin evini sonsuzca bir 1s1kla aydinlatir.

Mahserin dort atlis1 uzaklasiyor oradan,

Oliim aninda biitiin bir yagsamu yagayanlar igin

Acy, nese oluyor, mutluluk ise aci.

Alev kirmizisi bir melek

Yeryiiziine dogru daha simdiden siiziiliiyor

Ve adamin iirperen yiiregine

Acinin gocugu Isa’'nin kutsal sevgisinin pariltisin serpiyor.

Ve adam,

Yere yikilircasma dize geliyor,

Bir anda, sonsuz acilar icindeki

Biitiin evreni hissediyor icinde.

Viicudu tirtir titremekte,

Beyaz kopiikler sagiliyor agzindan,

Viicudu kaskat1 kesiliyor ve degisiyor yiiz hatlari,

Agliyor, sirtindaki 6liim giysisini

Islatiyor bosanan gozyaslari.

Cilinkii adam, 6liimiin acisin1 dudaklarinda yasadi

yasayali

Yasamin tadina vardigini hissediyor icinde.

Ruhu igkence gormek ve yaralanmak igin yanip
tutusmakta,

Ve o,

Bu bir tek saniyede

Bin yil dnce carmiha gerilmis Isa’dan bagkast olmadigini,

Tipki onun gibi,

Oliimiin ac1 busesini dudaklarinda tatt: tadali

Anlamistir, yasami ac1 ¢ekerek sevmeyi.

Askerler, iplerini ¢oziip kaziktan uzaklastiriyorlar onu.
Yiizii solgun

Ve soniik.

Itiyorlar onu 6tekilerin arasina saygisizca.

Bakiglari,

Yabanc1 ve tamamen igine kapanik,

Ve titreyen dudaklarinin ¢evresinde

Karamazov’larin sarn giiliisii var.
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finden sich in der Zeitschrift auch Buchrezensionen und Kongressberichte {iber die oben erwihnten
Bereiche. Die Publikationssprachen sind Deutsch, Englisch und Tiirkisch. Uber die Versffentlichung der

Beitrdge wird in einem double-blind Peer Review-Verfahren entschieden.

Alman Dili ve Edebiyati Dergisi - Studien zur deutschen Sprache und Literaturist indexiert in Elsevier
SCOPUS, Web of Science Clarivate Analytics Emerging Sources Citation Index (ESCI), MLA International
Bibliography, TRINDEX (ULAKBIM) und SOBIAD.

Wir bitten um Beftragsvorschlige, die den Forschungsschwerpunkten der Zeitschrift entsprechen. Die
Beitrage sollten entsprechend der 6. Ausgabe der APA formatiert sein. Eingesandte Beitrage,
Buchrezensionen und Kongressberichte miissen bislang unverbffentlicht sein und diirfen bei keiner
anderen Stelle als Publikationsangebot vorliegen. Die Beitrdge miissen zwel kurze Abstracts (200250
Werter) in Englisch und in der Sprache des Beitrags sowie ein Extended Abstract (650-800 Warter) in
Englisch enthalten, Bei englischen Beitrégen fiigen Sie bitte nur einen kurzen Abstract (200-250 Warter)
bei.

Bitte laden Sie lhren Beitrag in unserem online Journalsystem (https://dergipark.org.tr/en/publiuaded) in

anonymisierter Form hoch. Bitte registrieren Sie sich als , Autorfin® im System.

Einsendeschluss fiir Beitrage ist der 05,09,2021,

Irem ATASOY & Bans KONUKMAN
Im Namen der Redaktionsleitung
Alman Dili ve Edebiyati Dergisi - Studien zur deutschen Sprache und Literatur

E-Mail: sdd@istanbul.edutr
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Duyurular

Kitap Boliimiine Davet

Degerli Hocam,

Eyliil 2021 tarihinde ulusal ve uluslararasi diizeyde faaliyet gosteren
Nisan Yayinevi tarafindan iicretsiz yaymlanmasi planlanan “Edebiyat ve
Giindem” baglikli kitap projemiz aile i¢i siddet, kadmna, ¢ocuga veya
hayvana yonelik siddet, ¢ocuk istismari, cevre kirliligi, hastalik ve salgin
gibi giiniimiiz diinyasinin giindemini tegkil eden sorunlarin edebiyattaki
izdiistimlerine yer verecektir. Edebiyat alaninda onde gelen isminize
kitap projemizde boliim yazar1 olarak yer vermekten onur duyacagimizi
bilmenizi isteriz. Ekteki yazim sablonuna gore diizenlediginiz
calismalarmizi 30.08.2021 tarihine kadar génderebilirsiniz. Ilginize ve
desteginize tesekkiir eder, saygilar sunariz.

Editorler:

Dog. Dr. Funda Kiziler Emer
E-Mail: fkizileremer@gmail.com
Dog. Dr. Inci Aras

E-Mail: incikarabacakl@gmail.com
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Due Dates:

Abstract Submission:
March 1, 2021/August 15, 2021
Announcement of the Accepted

Abstracts: February 15-August 15, 2021
11 -13 EH I m 2021 Early Registration Deadline
August 27, 2021

Reglstration Deadline;

Alred Nobel University / Alfred Nobel Universitesi Seplember 03, 2021
Congress: Oclober 1113, 2021

Cagri: Ceviri ve Disiplinlerarasilik: Ceviribilimin
Disiplinleraras1 Boyutu

Degerli Hocalarim,

Ceviribilim alaninda mevcut olan bogluklarin kapatilmasma katki saglamak
amaciyla 2021 Aralik ayi icerisinde yaymlamay: planladigimiz ve geviribilim
alaninda onemli bir kaynak kitap olmasmi hedefleyerek yola ciktigimiz
“Ceviri ve Disiplinlerarasilik: Ceviribilimin Disiplinleraras1 Boyutu” baghkl
kitap calismamiza, sizleri boliim yazari olarak davet ediyoruz.

Editorliigiinii Dr. Ogr. Uyesi Ayla AKIN (Kirklareli Universitesi) ile Dr. Ogr.
Uyesi Nesrin Sevik (Karamanoglu Mehmetbey Universitesi) olarak
tistlendigimiz kitap calismamizda yer alacak olan siz degerli hocalarimizin
¢eviribilimin disiplinlerarasilik boyutu ile ilgili, daha 6nce herhangi bir yerde
yaymlanmamis olan 6zgiin ya da derleme c¢alismalariyla ceviribilim
literatiiriine katki saglamay1 amagclhyoruz.
Kitabimiz, Tiirkiye’de koklii bir ge¢misi olan ve Dogentlik Bagvuru Sartlari ile
Akademik Tesvik Kriterlerinde belirtilen tanima gore “Tanunmis Uluslararasi
Yaymnevi” statiisiine sahip Cizgi Kitabevi Yayinlar1 tarafindan yayinlanacak
olup yayin dili Tiirkgedir. Kitabimiza ¢alismalari ile destek vermek isteyen

hocalarimiz 15 Temmuz 2021tarihine kadar ayla.akin@hotmail.com ya
da nsevik@kmu.edu.tr e-posta  adresleri {izerinden bizimle iletisime

gecebilirler.

Boliim uzunlugu olarak 6000 kelime civarinda olmasini uygun gordiigiimiiz
kitabimizin dili Tirkce, basim tarihi Ocak Donemi dogentlik bagvurusuna
yetismesi bakimindan Aralik 2021 olarak planlanmaktadir. Bu bakimdan
calismalarin son teslim tarihi 15 Kasim 2021 olarak uygun goriilmiistiir.

Kitabimizin sayfa sayist netlestikten sonra yaymevi, kitabin bask:
maliyetinden bize diisen kismi bildirecek olup, ortaya c¢ikan tutar boliim
basina esit bir sekilde paylastirilacaktir. 1100 adet olarak basilmas: planlanan
kitabin 100 adedi yazarlar arasinda esit sekilde dagitilacak olup, geriye kalan
1000 adet yaymevinin olacaktir. Boylece kitabimizin gesitli internet kitap satis
sitelerinde de stokta goriilebilecektir.

Yazar basma diisen baski maliyeti, kesin olmamakla birlikte 500 TL
civarindadir. Bu tutar, calismamiz 300 sayfayla smirli olup, 10 boliim yazar:
tizerinden hesapladigimiz ve 6rnek olarak sundugumuz rakamdr.
Calismamiz iki ana bolimden olusacaktir. Birinci boliimde kuramsal
calismalara, ikinci bolimde uygulama oOrneklerine yer verilmesi
planlanmaktadir. Ana boliimlerin 6ngoriilen bagliklari:

1- Ceviri kuramlarinda diger disiplinlerin izleri
2- Ceviribilimde disiplinlerarasi ¢alismalara drnekler

Calismanin igerigi hakkinda bilgi vermek ve degerli yazarlarimiz
yonlendirmek amaciyla belirledigimiz konular asagida paylasilmistir.
Calisma konular1 bu maddeler kapsaminda olabilecegi gibi, dileyen
yazarimiz farkli alanlarla yapilan disiplinlerarasi ¢alismalar1 da konu edinip
degerli katkilarini sunabilirler.
Konu Bagliklar::
Kuramsal Calismalar
- Ceviri ve Felsefe: Ceviribilimde felsefi yaklasimlarin izleri (Dil Felsefesi,
Yorumbilim, Etik, Estetik, vb.)
- Dilbilim ve Ceviri: Dilbilimsel kuram ve uygulama ¢alismalarinda dilsel
bir olgu olarak ¢eviri
- Psikoloji: Cevirmenin Bilissel Siireci, Duygusal Zeka, Psikodilbilim, vb.
- Edebiyat(bilim): Alimlama Estetigi, Alimlama Gostergebilimi, Cocuk
Edebiyat1 Cevirisi
- Ceviri ve Kiltiar: Kiiltlirbilimsel Yaklasimlar: Kialtlirbilim Kuram ve
Yontemleri
- Medya: Ceviri ve Tletisim, Basin-Medya ve Ceviri, Sinema ve Ceviri vd.
- Sosyoloji
Uygulamali: Calismalar
- Tip Metinleri Cevirisi
- Hukuk Metinleri Cevirisi
- Altyazi ve Dublaj Cevirisi
- Reklam Cevirisi
- Spor Cevirisi vd.

Saygilarimizla
Dr. Ogr. Uyesi Ayla AKIN & Dr. Ogr. Uyesi Nesrin SEVIK
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